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Algemene informatie.

Wij danken u dat u gekozen heeft voor een scootmobiel van Dietz .

Lees deze gebruiksaanwijzing voordat u de scooter gaat gebruiken
Conformiteitverklaring.

Hierbij verklaart de firma Dietz dat op dit product de conformiteit EG richtlijn 93 / 42 voor
medische producten geldt.

Voor wie

De Dietz Aruba is geschikt voor binnen en buiten gebruik. De scooter is bedoeld voor het
vervoeren van 1 persoon. De scooter is niet bedoeld voor het vervoeren van meerdere personen of
goederen.

De scooter mag niet zwaarder belast worden dan 130 kg.

De gebruiker moet geestelijk en lichamelijk in staat zijn om de scooter in alle mogelijke situatie te
bedienen. Laat u informeren door uw vakhandelaar.

Wanneer u twijfelt neem altijd contact op met uw arts of u in staat bent de scooter veilig te
bedienen.

Veiligheid advies.
Om vallen en andere gevaarlijke situaties te vermijden, moet u eerst oefenen met uw scooter
samen met een begeleider van uw leverancier.

e Gebruik de scooter alleen als uw gezondheidstoestand dat toe staat.

e Sluit voor gebruik een voertuig verzekering af voor de scooter volgens de wettelijke
aansprakelijkheid regels.

e Houd u te allen tijde aan de verkeersregels.

e Controleer voor het gebruik of alle onderdelen goed gemonteerd zijn.

e Maak u vertrouwd met de scooter op een vlakke weg.

e Maak u vertrouwd met de remwerking van de scooter

e Ga nooit rijden in extreme kou.

e De scooter is geschikt voor het vervoer van 1 persoon.

e Gebruik de scooter nooit onder invloed van alcohol of andere middelen die de lichamelijke of
geestelijke toestand beinvioeden.

e Gewichtverandering of lichaamsbewegingen kunnen de scooter instabiel maken of laten
omvallen.

e Bij het nemen van hindernissen altijd oprijplaten gebruiken.

e Als u niet om een hindernis heen kunt rijden, neem de hindernis dan altijd in 90 graden.

¢ Bij hindernissen hoger dan 8 graden is er altijd kiep gevaar.

e Schakel de scooter nooit rijdend uit.

e Gebruik altijd de veiligheidgordel

¢ Minimaal banden profiel moet 1 mm zijn

e Volg altijd de verkeerregels. Op de stoep nooit harder dan stapvoets rijden!

¢ Rij nooit achteruit op hellingen of ongelijke wegen.

e Zorg dat u altijd in de juiste houding zit.

e Eerst stoppen voordat u van vooruit of achteruit wilt rijden.

¢ Houd voeten altijd op de voetenplaat van de scooter

¢ Rijd in het donker of slecht weer altijd met verlichting.

e De scooter is gemaakt voor de verharde weg en normaal verkeer.
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Draag opvallende kleding

Gebruik nooit een hoge druk reiniger voor schoonmaak. Gebruik geen agressieve

schoonmaakmiddelen.

Product en levering overzicht.

Controle van de levering.

De scooter is compleet in karton verpakt. Bewaar de verpakking voor eventuele opslag.

Controleer de inhoud:

Om verpakking
Scooter

Mand

Stoel

Hoofdsteun
Spiegel

1 set sleutels
Gebruiksaanwijzing
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Onderdelen van de Aruba

Hoofdsteun

Stuur

Stuurkolom

Mand

Armleggers

Koplamp

Zitting

Banden

Type aanduiding en serienummer

De sticker voor type aanduiding en serienummer bevinden zich op het frame
bij de vooras

Let op!. Type aanduiding en serienummer sticker moeten op de
scooter blijven zitten. Zonder sticker vervalt de garantie!
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Scooter instellen
Stuurkolom

De stuurkolom kunt instellen om
eenvoudig uit of in te stappen en om
de afstand tot het stuur in te stellen.

Maak de hendel los aan de
onderzide van de stuurkolom.
Verstel het stuur in de juiste positie
en druk de hendel weer vast.

Stoel verstelling
Hoek van de armleggers

Het is mogelik om de hoek in te
stellen van de armlegger. Draai
moer® los.

Draai de bout no® losser of vaster
om de gewenste hoek te krijgen.
Draai dan de moer ©® weer vast

Breedte verstelling van de armleggers

U kunt de breedte van de armleggers
instellen. Draai de knop @ los en
schuif de armlegger in de gewenste
breedte> draai de knop weer vast.
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Omhoog klappen van de armleggers

Klap de armleggers omhoog om
eenvoudiger in te stappen. Zet de
armlegger altijd naar beneden als u
gaat rijden.

Zitting draaien

Om het instappen te vereenvoudigen
is het mogelik om de zitting te
draaien.

Trek aan de hendel onder de stoel en
beweeg de stoel naar de juiste kant.

De stoel zet zich automatisch vast bij
0°, 90°, 180° en 270.

OP 90° en / of. 270° positie kan de
stoel van het frame getild worden

Zitpositie

Om een ideale zitpositie te verkrijgen
kunt u de stoel naar voren of
achteren schuiven.

Trek de hendel omhoog onder de
stoel en schuif de stoel in de juiste
positie.
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Zithoogte

De zitting kan in hoogte versteld
worden. Neem eerst de zitting af.
Neem de afdekplaat af door hem
eenvoudig omhoog te trekken®.En
maak de kabel verbinding los

Draai de bout los aan de zitting
mast®. Stel de mast op de gewenste
hoogte . En draai de bout weer vast

Rugleuning omklappen

Om plaats te besparen kunt u de
rugleuning eenvoudig naar voren
Klappen

Hoofdsteun

De hoofdsteun kan in hoogte versteld
worden. Druk de knop in aan de
voorzijde onder de hoofdsteun en
druk of trek de hoofdsteun in de
gewenste hoogte.
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Dashboard

Batterij indicator

Status LED

Schakelaar
verlichting

Max snelheid in
stellen

Toeter

Functie van LED en verlichting

In het donker moet u de verlichting
aan zetten.

Toeter

Bij gevaarlijke situatie kunt een
geluids signaal geven met de toeter. |/
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Tempomatik

Met deze knop kunt u de top
snelheid traploos instellen. Draai de
knop naar links om langzamer te
gaan. Draai de knop naar rechts om
sneller te rijden.

Batterij meter

Met de batterij meter kunt u zien in
welke staat uw batterijen zich
bevinden.

Zijn de batterijen volledig geladen
dan staat de meter helemaal naar
rechts in het groen.

Tijdens het gebruik zal de meter zich
naar rechts bewegen. Wanneer de
meter in het rode gebied komt moet u
de batterijen direct opladen.

Wanneer de meter geheel links staat.
Direct stoppen en de scooter
opladen. U brengt schade toe aan de
batterijen als u verder rijdt.

Status LED

Wanneer de scooter is ingeschakeld
brand de LED.
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Slot

U schakelt de scooter in door de
sleutel een kwartslag te draaien.

Matwerhnwese

Vrijloop van de scooter

Wanneer u de scooter wilt duwen moet u de vrijloop hendel om zetten. Als
deze hendel om staat kunt u de scooter duwen. De scooter heeft geen
remmend vermogen als deze hendel om staat.

Wanneer de hendel naar beneden
staat is de magnetische rem in
geschakeld. Druk de hendel naar
voren om de rem te ontkoppelen.

De scooter heeft nu geen motor en
remvermogen.

Om deze weer in te schakelen druk
de hendel weer naar achteren

op de scooter zich bevindt.

AN

LET OP! Schakel nooit de vrijloop in op hellingen of als iemand zich
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Hoofdzekering

De hoofdzekering bevindt zich onder |

de stoel. Bij overbelasting schakelt
de scooter automatisch af.

Om de scooter weer te activeren:
druk de zekering weer terug.

Wanneer de scooter niet meer
geactiveerd wordt neemt u contact op
met uw dealer

(JBERLASTSCHALTER

NACH ABSCHALTUNG EINIGE MINUTEN WARTEN,
DANN KNOPF HEREINDRUCKEN

Rijden met de scooter
Parkeren

Wanneer u de scooter moet parkeren. Zet de scooter uit met de sleutel en
neem deze mee. De scooter blijft automatisch op de rem staan

Rijden

Stel de stoel en de stuurkolom in de juiste zitpositie.

Stel de snelheid in op de laagste stand. Maak u bekend met de rij
eigenschappen van de scooter. Wanneer u deze kent mag u de snelheid

hoger zetten.

Oefen vooruit en achteruit rijden op een veilige plek waar u niemand kunt
aanrijden. Doe dit onder begeleiding van een persoon.

Om naar voren te rijden, drukt u de
rechter hendel naar voren.

Hoe verder u indrukt hoe harder de
scooter gaat rijden.

De maximale snelheid stelt u in met
de tempomat
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Om achteruit te rijden drukt u de
linker hendel naar voren. Doe dit
altijd op de laagste snelheid.

Sturen is eenvoudig en logisch. Draai het stuur in de gewenst richting waar u
heen wilt rijden. Houd altijd voldoende afstand en rijd alleen op de verharde
weg.

Rijd nooit te dicht langs de wegkant, voorkom dit ten alle tijden

Remmen
Wanneer u de gashendel los laat, remt de scooter automatisch.

Let op!. U kunt met uw scooter berg op en af rijden. Houd er
rekening mee dat de maximale veilige hoek 8°is.

Rijd altijd op de verharde weg. Houd er rekening mee dat bij nat weer banden
kunnen weg glijden

De stabiliteit van de scooter hangt met verschillende factoren samen:

(a) uw lichaams grote;

(b) de hoek van de rugleuning;

(c) uw gewicht;

(d) hoe ver de zitting naar achteren geschoven is

(e) de hoek en de hoogte van de hindernis die u wilt nemen.

Wanneer u niet zeker bent of de hindernis veilig is, denk dan veiligheid eerst.
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Batterijen.

Uw scootmobiel wordt standaard uitgeleverd met 2 gas dichte batterijen (gel).

Deze batterijen zijn onderhoudsvrij. Deze batterijen zijn gesloten.

Opladen van de batterijen

De oplader die meegeleverd is met de scooter mag alleen gebruikt worden
op de Aruba scootmobiel in combinatie met de standaard geleverde

batterijen.

Gebruik nooit een ander oplaad apparaat. Dit kan leiden tot garantie verlies.

Lees de gebruiksaanwijzing van de oplader.

U kunt de batterijen opladen na elke rit. U kunt de staat van uw batterijen

aflezen op de indicator op het dashboard.
Het opladen van lege batterijen kan tot 8 uur duren.

Onderbreek het opladen nooit, dat verkort de levensduur van de batterijen.

Het volledig leeg rijden van de batterijen verkort ook de levensduur van de

batterijen.

Controleer de oplader of deze op 230
volt staat®.

Verbind de oplader met de
scootmobiel® en steek de stekker in
het stopcontact.

Schakel de oplader aan®.

De linker LED moet nu rood
oplichten®.

Brand de rechter LED niet ® dan is
de oplader niet goed met de scooter
verbonden.

Brand de rechter LED® geel, dan
wordt de scooter opgeladen

Brand de rechter LED® groen, dan is
het laden klaar
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Schakel de oplader uit en verwijder alle aansluitingen
Vervangen / verwijderen van de batterijen.

Maak het klittenband los

Maak de kabel verbindingen los

15



Schuif de hoesjes van de contact ‘
bouten. Draai de bouten los. U kunt
de batterijen uit nemen.

Het plaatsen van de batterijen doet u in omgekeerde volgorde.

Let op ! Monteer de polen altijd juist. Negatief ( zwart) op negatief en positief
(rood) op positief

Transport van de Scooters

U kunt de scooter in onderdelen vervoeren in de auto. Of rijd hem met
oprijplaten in de laadruimte.

® Let op! Er kan olie of vuil aan de scooter zitten. Zorg voor de
l juiste bescherming van uw auto en kleding
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Reinigen van de scooter
Reinigung

Het frame kunt u afnemen met een vochtige doek. Eventueel met een
zacht schoonmaakmiddel.

De velgen kunt u schoonmaken met een kunststof borstel

De bekleding kunt u schoon maken met lauw water en een mild
schoonmaakmiddel.

Gebruik nooit een hoge druk reiniger of stoom reiniger!

Controle door de gebruiker

Controleer bij elke rit

e Controleer banden op spanning en schade. Banden met minder dan 1

mm profiel moeten worden vervangen
Controleer de werking van de rem.
Controleer de algemene conditie van de bekleding.

Controleer op schade aan alle bewegende delen en of deze goed
functioneren

Controleer alle verbindingen van bouten, moeren en aansluitingen.
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Foutmelding

Met blinken van de service LED kunt u eventuele storingen op zoeken

De LED brand bij een storing. Hoeveel keer de Led knippert daaruit kunt een
storing op zoeken:

Zie onderstaande lijst met fout meldingen

Fout

Code Wat doet de scooter Omschrijving

1 Akku bijna Rijd normaal Laad zo snel mogelijk op

leeg

2 Akku leeg Rijd niet Om verder te rijden laad de scooter op

3 Spanning van | Rijd niet Verwijder de oplader en schakel de

de batterijen scooter aan en uit. Blijft de fout neem

zijn te hoog contact op met uw dealer

4 Stroom time Rijd niet Het systeem heeft te veel stroom binnen

out gekregen. Schakel de scooter uit / aan.
Fout moet nu weg zijn, anders contact
opnemen met de dealer

5 Foutin Rijd niet Controleer de handrem, controleer kabel

remsysteem verbindingen, controleer de vrijloop.
Geen resultaat bel uw dealer!

6 De vrijloop Rijd niet De vrijloop hendel stond verkeerd bij het

hendel staat aan zetten van de scooter. Zet de

verkeerd scooter uit. Zet de hendel goed en zet
de scooter weer aan.

7 Fout in de Rijd niet De board computer of de bekabeling is

aansluitingen of beschadigd.

kabels Bel uw dealer

8 Fout in de Rijd niet De motor of de bekabeling is

aandrijving beschadigt.
Bel uw dealer

9 Andere fouten | Rijd niet Onbekende fout! Bel uw dealer!
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Onderhoud aanwijzing voor de dealer

Laat uw scootmobiel 1 x per jaar volledig controleren . Bij storingen of
defecten altijd contact opnemen met uw vakhandelaar

i U kunt als dealer altijd bellen voor technische ondersteuning
Dietz Kundenservice +49 (0) 7248/ 9186 - 0

[ J

l Volg het onderhouds protocol

Verwijdering

Neem contact met uw lokale overheid wat de voorschriften zijn
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Technische Gegevens

Artikel-Nr. 100137
Kleur Champagne
Snelheid km/h 6
Draaicirkel cm 285

Max. hellingshoek 8%
Actieradius km ca. 30
Maten en gewichten

Zitbreedte cm 45
Zithoogte cm 58

Zitdiepte cm 46

Totale breedte cm 60

Totale lengte cm 117

Totale hoogte cm 119
Rugleuning cm 47

Leeg gewicht kg 78

Max. belastbaarheid kg | 130

Banden

Achter wielen 2,5x10, 4bar

Voor wielen

2,5x10, 3,5bar

Elektrik

Motor vermogen

250 Watt

Besturing Dynamic — Rhino Scooter Controller
Batterijen 2x12/36 Gel Batterijen

Laad tijd 6 — 12 uur

Oplader Freerider 24V Battery Charger PL90-0204
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Onderhouds protocol

(Verwenden Sie nach Méglichkeit die am Seitenende angegebenen Wartungskiirzel beim Ausfiillen der Spalte)

Wanneer

Wat

Reflektoren seitlich

Reflektoren hinten

Trommelrem

Insassenbremshebel

Begleiterbremshebel

Schiebegriffe

Seitenteil, komplett

Sitzbespannung

Ruckenbespannung

Vorder-/ Lenkrader

Hinter-/
Antriebsrader

Reifendruck
(bei Luftbereifung)

Reifendecke

Greifreifen

Rahmen, allgemein

Wer

G = getest E = vervangen R = reparatie
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Garantie

Garantie heeft betrekking op alle onderdelen die kapot kunnen gaan, die
aanwijsbaar zijn terug te voeren op materiaal- en of fabricage fouten. De
garantie geldt voor 24 maanden na uitlevering door ons aan de dealer.
Uitgesloten van garantie zijn onderdelen die normaal slijten door gebruik, of
door slecht onderhoud of door de gebruiker veroorzaakte beschadigingen.
Het garantie verlies geld ook voor verkeerd onderhoud, zoals verkeerde olie
of schoonmaakmiddelen.

Batterijen en oplader hebben een garantie van maximaal 6 maanden.

Garantie geldt alleen met het onder staande bewijs ingevuld. Aankoopbon en
onderhoud historie

PrOdUkt: MOdel

Seriennummer

Vakhandelaar:

Datum en Stempel

—_—_—— e — a1

Senden an:

DIETZ

REHA-PRODUKTE

Descostrasse 10
D-76307 Karlsbhad-Ittersbach
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